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Utgitt eføy -Weatlig foranstaltniiig.
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 30 juni.

Lov

1919

om utvidelse av kjøpstaden Porsgrunds grenser.

Vi Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 19 iuni

1919 sålydende:

§ 1. Fra 1 juli 1920 skal kjøpstaden Porsgrunds grenser
være følgende:

Mot Gjerpen begynner grensen ved Porsgrundelven ved
den nordligst regulerte tvergate, ca. 180 m. fra nuværende by
grense, og følger midtlinjen av nevnte tvergate over jernbanens
planovergang til Bratsberggaten, skjærer denne gate og fort
setter i samme retning og i rett linje videre ca. 260 m. til foten
av Borgeåsen. Derfrå går grensen sydover langs åsen til
utenfor (nordøst for) Isak S’kauens våningshus, hvorfra gren
sen følger en gammel vei, inntil denne skjærer midtlinjen i den
ved den eldre regulering projekterte gate over løkkene, hvor
efter grensen følger nevnte midtlinje østenfor Kjølnes gård
inntil Lerkupelvens midtlinje, som følges i østlig retning til
Bjørntvedtbekkens utløp i nevnte elv.

Mot Eidanger følger grensen Bjørntvedtbekken til vei
overgangen over jernbanelinjen og derfrå i rett linje til det
nordvestre hjørne av Bjørntvedt hovedgård og videre i rett
linje til et punkt omtrent midt på eiendommen Rønningen
nordøst for dennes hovedbygning. Derefter går grensen i rett
linje til Øiekastpynten i Gunneklevfjorden og fortsetter videre
i rett linje over fjorden til midt på broen ved Rolighetssundet,
hvor den treffer den nuværende byg-rense.

Fra det ovenfor nevnte utgangspunkt for grensen mot
Gjerpen fortsetter grensen i like linje til midtstrømslinjen i
Porsgrundelven. folger denne sydover til det punkt,, hvor den
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27 juni
Nr. 1. nedenfor beskrevne grenselinje mot Solum fortsatt i rett linje

ut i Porsgrundelven motstøter, og går derfrå i rett linje til den
søndre kant av lagerbygningen på Lahelle.

Grensen mot Solum går herfrå i rett linje til den nye
vei op Wemmerbakken, hvor veien krysser foten av fjellet på
Fredbo, følger derpå fjellfoten, inntil denne når hovedveien,
går over hovedveien og videre til Klyvebekken, som den følger
til Heigaten. Derfrå går grensen ovenfor Tørmo og verkseier
Reims huser i rett linje og i sydvestlig retning langs fjellsiden
til ovenfor Tuftekås tvers over Vabakken og videre efter fjell
foten, inntil denne på Knardalstrand — efter å ha passert
hovedbebyggelsen her — bryter av i sydvestlig retning, idet
den danner en omtrentlig rett vinkel. Herfrå går grensen i
samme retning som fjellfoten (i sydøstlig retning) i rett linje,
inntil den treffer Porsgrundelven, og videre i rett linje til el
vens midtstrømslinje, hvor den gamle bygrense treffes.

§2. Den grenselinje, som er beskrevet i§ 1, blir på stats
kassens bekostning å opgå og å utvise ved grensestener ved en
åstedsforretning, som holdes av personer, som Kongen opnev
ner dertil, så betimelig, at den senest innen utgangen av juni
måned 1920 kan være stadfestet av Kongen.

§ 3. De deler av Gjerpen, Eidanger og Solum herreder,
som ifølge § 1 henlegges til kjøpstaden Porsgrund, skal fra den
1 juli 1920 utgå av landets matrikel og i enhver henseende høre
under kjøpstaden. Dog skal dette ikke ha nogen virkning på
den odel, som den 30 juni 1920 måtte hvile på jord, som ifølge
denne lov overgår fra landet til kjøpstaden.

§ 4. Kommunevalget i desember 1919 og de øvrige i lov
givningen fastsatte og med dette valg sammenhengende kom
munale valg og avstemninger (herunder de avstemninger, som
omhandles i § 6 i lov av 2 august 1918 om forandring i lov om
salg og skjenkning av brennevin, øl, vin, fruktvin og mjød av
17 mai 1904) utsettes for Porsgrunds vedkommende 1 år.
Funksjonstiden for dem, som er valgt ved siste valg, forlenges
tilsvarende, og funksjonstiden for dem, som blir valgt ved de
nye, ett år utsatte valg, forminskes tilsvarende.

§ 5. De strekninger, som ifølge § 1 henlegges til kjøp
staden Porsgrund, skal med hensyn til kommunevalgene for
Gjerpen, Eidanger og Solum herreder i oktober 1919 anses som
ikke hørende til disse herreder.

§ 6. De personer, som den 1 juli 1920 er bosatt på de
strekninger, som ifølge § 1 henlegges til kjøpstaden Porsgrund,
skal med hensyn til erhvervelse og utøvelse av stemmeret i med
hold av formandsk^psloven for kjøpstædene anses, som om de
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hadde været bosatt i kjøpstaden i den tid, de har bodd i disse
strekninger.

§7. De personer, som den 1 januar 1920 har bopel innen
de strekninger, som ifølge § 1 henlegges til kjøpstaden Pors
grund, anses fra den 1 juli 1920 med hensyn til skatteplikt som
hørende under kjøpstaden og blir å iligne kommuneskatter i
likhet med dens andre innbyggere.

§8. De i Gjerpen herred hjemstavnsberettigede personer,
som den 1 juli 1920 bor eller — om de da er flyttet fra herre
det — har hatt sin siste bolig i herredet innen den strekning
av dette, som henlegges til kjøpstaden, skal ha sin fattighjem
stavn i kjøpstaden, hvis de er flyttet til denne strekning før 1
juli 1919.

Tilsvarende bestemmelse gjelder for de i Eidanger og So
lum herreder hjemstavnsberettigede personer, som den 1 juli
1920 bor eller — om de da er flyttet fra vedkommende herred
— har hatt sin siste bolig innen de strekninger, som overgår
fra vedkommende herred til kjøpstaden.

Ved siden av denne forskrift skal dog de lovbud, som til
legger hustruen mannens, mannen hustruens og barnene for
eldrenes hjemstavn, anvendes, hvis mannen, hustruen eller for
eldrene er ilive, når de omhandlede strekninger overgår til
Porsgrund.

§ 9. De personer, som på den tid, da de i § 1 omhand
lede strekninger overgår til kjøpstaden Porsgrund, driver kjøb
mannshandel på disse strekninger i medhold av den gjeldende
lovgivning, skal fremdeles ha rett til å fortsette den av dem
drevne næring med de samme rettigheter og plikter som byens
andre kjøbmenn.

De personer, som i medhold av den gjeldende lovgivning
frå den 1 juli 1919 har drevet håndverk på de nevnte streknin
ger, skal ha rett til å fortsette den av dem drevne næring.

De næringsdrivende, som omhandles i denne paragraf, må
melde sig for magistraten i Porsgrund innen den 1 juli 1920
for å kunne nyte de rettigheter, som herved tilleg’ges dem.

§ 10. Bygninger på de strekninger, som ved denne lov inn
lemmes i Porsgrund, nyter ikke godt av den nedsettelse i brand
kontingenten, som i medhold av lovgivningen om Norges
Brandkasse er eller måtte bli tilstått bygninger innen det
eldre byområde. Hvorvidt og i hvilken utstrekning nogen så
dan nedsettelse i tilfelle skal tilstås nogen del av bebyggelsen
på de innlemmede strekninger, bestemmes efter de regler, som
inneholdes i lovgivningen om Norges Brandkasse.
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Nr. 1.

§ 11. De erstatningsbeløp til offentlige tjenestemenn,
som måtte være fornødne i anledning av denne lov, utredes av
statskassen.

§ 12. Ved skjønn, avgitt av tre personer, som bor utenfor
de pågjeldende kommuner, og hvorav fylkesmannen i Telemark
opnevner to og Justisdepartementet en, avgjøres, hvor stor er
statning Porsgrund kommune skal utrede til Gjerpen, Eidan
ger og Solum kommuner for inntektstap, som sistnevnte tre
kommuner måtte antas å lide ved, at strekninger av disse kom
muner ifølge § 1 overgår til kjøpstaden.

Særskilt blir derhoss ved skjønn av de samme personer å
avgjøre, hvor stor erstatning Porsgrund kommune skal utrede
til Gjerpen kommune og Solum kommune for tap, som disse
kommuners elektricitetsverker måtte antas å lide ved streknin
genes innlemmelse i kjøpstaden.

Forsåvidt enten Porsgrund kommune eller paa den annen
side Gjerpen kommune eller Solum kommune i forening eller
hver for sig forlanger det, blir de to landkommuners elektriske
kraftledninger med tilhørende nødvendige anlegg for forsyning
av de i kjøpstaden innlemmede strekninger med elektricitet å
overta av Porsgrund kommune efter takst av de opnevnte
skjønsmenn, som da tillike avgjør mulig tvist om overtagelsens
omfang. Forlangende om sådan overtagelse må være fremsatt
av vedkommende kommunestyre for fylkesmannen i Telemark
innen utgangen av året 1920.

De nærmere regler for avholdelsen av skjønnene gis av
Justisdepartementet. Utgiftene ved skjønnene, hvis avgjo
relse er endelig, fastsettes av Justisdepartementet og fordeles
av dette på vedkommende kommuner.

§ 13. De strekninger av Gjerpen, Eidanger og Solum her
reder, som ved denne lov innlemmes i kjøpstaden Porsgrund,
skal fra den 1 juli 1919 i bygnings- og reguleringsvesenets an
liggender høre under kjøpstaden, dog således, at det i disse
strekninger, inntil anderledes bestemmes av Kongen, skal være
tillatt å opføre sådanne trebygninger, som omhandles i lov om
forbud mot opførelse av trebygninger i landets byer m. v. av
19 mai 1904, § 3, annet ledd.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 27 juni 1919.

Haakon.
(L.S.).

Gunnar Knudsen. Hesselberg.
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Lov
om byretter i Trondhjem og Stavanger.

Vi Haakon, Norges Konge, gjør vitterlig:
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 19 juni

1919 sålydende:

§ 1. Fra 1 januar 1920 oprettes byretter for Trondhjem
og Stavanger. Hver av byrettene skal bestå av en formann og
minst to andre medlemmer.

§ 2. Byrettene trer istedenfor de nuværende underretter
i Trondhjem og Stavanger. Dette gjelder også utførelsen av
de dommerforretninger, som efter lovgivningen tilligger med
doms- og forhørsretten.

Byrettene skal dessuten tre i overrettenes sted som over
domstoler for Trondhjem og Stavanger med hensyn til alle
handlinger og forretninger, som ikke innankes direkte til Høie
sterett. De nødvendige overgangsbestemmelser med hensyn til
påanke av sådanne handlinger og forretninger, som er foretatt
eller avsluttet innen utgangen av året 1919, gis av Kongen.

§ 3. Forskriftene i den gjeldende lovgivning for Kristia
nia byrett om avholdelse av rettsmøter, om påstevning, be
handling og pådømmelse av de forskjellige saker, om forman
nens plikter, om påanke til eller fra byretten, om eksekusjons
fristen og om utgiftene ved anskaffelse av rettens protokoller
samt sportelbestemmelsene for byretten som overdomstol får
tilsvarende anvendelse ved byrettene i Trondhjem og Sta
vanger.

§ 4. Rettsskriverforretningene ved byrettene henlegges
til de tjenestemenn, som Kongen bestemmer.

§ 5. Ile til enhver tid nødvendige lokaler for byrettene,
derunder også kontorlokaler for rettenes formenn, blir å til
veiebringe av vedkommende kommuner.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefte? samme som lov, under Vår hånd og rikets segl.

Gitt på Kristiania slott den 27 juni 1919.

Haakon.
(L. S.).

G un n a r Knu dse n. Hesselberg.

27 juni
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av 27 juni.

I. I henliold til § 1 i lov om naturfredning av 25 juli 1910
§ 1, jfr. lov av 14 juli 1916, skal en såkaldt d e c h o t y p
søi 1 e- eller spissgran, som vokser p å g.-n r. 90,
br.-nr. 1, Slettemoås i Kviteseid her red,
Bratsberg fylke, være f red et mot ø d e 1 e g g e 1 s e og
beskadigelse av enhver slags.

II. Fredningsbeslutningen blir å kunngjøre ved opslag på
fredningsstedene.

III. 1 erstatning til eieren, Halvor O. Slettemoås, tillates ut
redet av statskassens til tilfeldige utgifter i almindelighet
bevilgede midler 50 kroner.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

I henliold til lov til beskyttelse av barn mot bruk av tobakk
av 19 april 1899 meddeles stadfestelse på nedenstående av her
redsstyret for B r a t v æ r h e r r e d, Møre fylke, den 22 mars
og 16 mai 1919 vedtatte beslutning til vedtekt om salg
av tobakk til barn m. v.:

§ 1. Salg av tobakk i hvilkensomhelst form til barn un
der 15 år skal være forbudt, uansett om tobakken angis kjøpt
til barnets egen eller andres bruk.

§ 2. Det skal likeledes være forbudt å kjøpe tobakk i no
gensomlielst form til bruk for eller efter opfordring av barn
under 15 år samt å overlate sådant barn tobakk som gave eller i
lån eller bytte eller mot vederlag i arbeide eller personlige tje
nester.

§3. Barn under 15 år, der nyter tobakk på offentlig gate,
vei, kai, ålmenning eller plass, på havnen eller på offentlig be
vertningssted eller annet offentlig sted, kan av politiets tjene
stemenn fratas den tobakk og den tobakspipe eller annet red
skap (f. eks. munnstykke), hvorav barnet for tilfelle er i be
siddelse eller benytter sig, hvorhos politiet bør gjøre anmeldelse
om det passerte til barnets foreldre eller foresatte.

§4. O vert redelse av denne vedtekt straffes efter loven.

1919
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Kongelig resolusjon
av 27 juni.

Med hjemmel av lov av 25 mai 1917 om tillegg til lov om
salg og skjenkning av brennevin m. v. av 17 mai 1904 bestem
mes, at det ved kongelig resolusjon av 3 november 1917 fast
satte f o r b u d mot salg, skjenkning og innførsel
til riket samt for sen deise innen riket av u t e n
landsk øl f o r a n d r e s således, at forbudet alene omfatter
utenlandsk øl av over 4,75 v o 1 um p r o s en t alkoholstyrke.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

I henhold til § 4 i lov om sundhetskommisjouer m. v. av
16 mai 1860 meddeles approbasjon på Haugesund by
sty res vedtak i møter 24 oktober 1918 og 11 april 1919
om et tillegg til de ved kongelige resolusjoner av 17
januar 1913 og 31 mai 1919 approberte almindelige fo r
s k rifter med hen syn til sund hetsve senet
inne n byen.

Tillegget er sålydende:

Mel k e forskrifter.

§ 1. All melk, der selges i byen, er underkastet helserå
dets tilsyn. Dette er derfor berettiget til uten godtgjørelse
til eieren eller forhandlaren å utta så mange prøver av melk,
som det måtte finne nødvendig, forat kontrollen kan bli effek
tiv, og det kan i fornødent fall forby, at melk blir solgt eller
utbragt i byen, forinnen undersøkelse er foretatt. Undersø
kelsen skal foregå så hurtig efter prøveuttagningen, at varen
ikke blir bedervet.

A. Anmeldelsesplikt til helserådet.

§2. Ingen må innføre melk i erhvervsøiemed uten forut
gående anmeldelse til helserådet.

§ 3. Meierier og større etablissementer til forhandling
av melk eller melkeprodukter må for fremtiden ikke innredes
eller tas i bruk, før helserådet har godkjent plass og plan for
anlegget.

27 juni.
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§ 4. Ethvert lokale bestemt til forhandling av melk må
likeledes i forveien være anmeldt for og godkjendt av helse
rådet.

Flytning av forretningen eller oprettelse av filialer skal
meldes.

B. Melkens behandling på produksjonsstedet.

§ 5. Helserådet kan gi regler for fjøsstell i fjøs innen
for bygrensen. I tilfelle av grove gjentatte overtredelser kan
helserådet for et bestemt tidsrum forby salg av melk fra
fjøset.

Sygdom innen besetningen skal straks anmeldes for helse
rådet.

§ 6. Helserådet kan forby innførsel til byen av melk fra
vedkommende produsent,

a) når der finnes misligheter ved den til salg frembudte melk
eller ved spannene eller ved melkestellet forøvrig,

b) når melken kommer fra fjøs, som ikke er rent, luftig eller
vel forsynt med rent vann,

c) når personalet under melkingen ikke har vist den størst
mulige renlighet med hensyn til egen person, koens jur
og alle de gjenstander og redskaper, som melken kom
mer i berøring med,

d) når melken ikke umiddelbart efter melkingen i et rent
siderum til fjøset har vært silet over i transportbeholde
ren gjennem en tett, ren sil. Helserådet kan dog tillate
siling i fjøset, hvor forholdene er slik, at det finner dette
forsvarlig,

e) når transportbeholderen ikke før påfyllingen har vært
renset med en 10 % sodaopløsning, derpå er blitt spylet
med rent, helst kokt vann, eller er sterilisert på en av
helserådet godkjent måte, eller ikke er forsynt med tett
sluttende lokk og

f) når tømte melkebeholdere har vært brukt til transport eller
opbevaring av varer og pakker,

g) eller melkebeholderen transporteres paa vogn sammen med
kjøkkenavfall eller lignende.

Salgsforbud kan dog først nedlegges, efterat helserådet
gjennem vedkommende forhandler eller på annen måte har
gjort produsenten opmerksom på de omhandlede misligheter,
og når disse allikevel ikke straks rettes, eller når de gjentar sig.

Hvis misligheter med melken eller fjøsstellet er av den
art, at melken av helserådet skjønnes å være sundhetsfarlig,
skal det forby salg i byen fra vedkommende produsent, inntil
de påklagede mangler er rettet. Det kan også tilintetgjøre
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eller bortskaffe melken i medhold av § 30 i de for Haugesund
approberte almindelige sundhetsforskrifter av 17. januar 1913.

C. Melkeutsalgssteder.

§ 7. Melkeutsalg skal ha egen inngang fra gaten. De
skal være lyse, vel ventilert og fri for fuktighet. Gulv, veg
ger, tak og disk skal være i sådan stand, at de med letthet kan
holdes rene. Gulvet skal vaskes hver dag, vinduer og dører
hver uke, tak og vegger minst 2 ganger om året. Rummene
skal være fri for støv og stank og ikke benyttes som eller stå
i direkte forbindelse med soveværelset.

Der skal forefinnes vaskevann med såpe og rent håndklæ.
Tobakksrøkning og spytning er forbudt.

§ 8. Sammen med melk må ikke uten helserådets sam
tykke selges andre varer, idet der herunder særlig blir å ta hen
syn til varer, som kan gi melken usmak eller forurense den
med støv.

§9. Melk, der er bestemt til salg, må under transport og
forhandling opbevares i rene kar. Karrene må være godt til
dekket under transport og i utsalg, hvor andre varer også for
handles. Utmålingen må foregå i rene mål. Glassur og for
tinning i mål og kar må være hel.

§ 10. Alle beholdere skal tømmes og rengjøres 2 ganger
daglig. De skal vaskes med en 10 % sodaopløsning og spyles
med rent, helst kokt vann før påfylling av ny melk.

§ 11. De i meierier og melkeutsalg beskjeftigede perso
ner skal under sitt arbeide være iført et helt og rent antrekk
(forklæ med brystsmekk og forærmer) av hvitt lerret.

D. Melkens beskaffenhet.

§ 12. Det er forbudt å seige melk, som
a) i farve, lukt, smak eller utseende avviker fra det alminde

lige, før det ved prøve, der må anstilles uten ophold, er
undersøkt, om den er sundhetsskadelig,

b) stammer fra kjør, der har kalvet for mindre end 6 dager
siden, eller lider av tuberkulose, miltbrand, jurbetendelse,
sæptichemi, langvarige diarhoer ellei’ andre med feber
forbundne sygdommer, eller fra kjør, der behandles med
lægemidler, der kan gå over i melken,

c) er blandet med vann, is eller tilsatt konserveringsmidler,
d) inneholder så meget smuss, at den efter 2 timers henstand

avsetter et tydelig bunnfall.
§ 13. For å sikre overholdelsen av bestemmelsene i for-

anstående § kan helserådet i tilfelle, hvor de er overtrådt,
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sette som betingelse for fortsatt salg av melk fra vedkom
mende produsent, at der skaffes dyrlægeattest for besetnin
gens sundhetstilstand, røkt m. v., avfattet paa et av helserå
det godkjent skjema, og om nødvendig også lægeattest for
sundhetstilstanden inden produsentens personale.

Sådan bevidnelse kan, såfremt helserådet på grunn av
særlige forhold finner det nødvendig, kreves gjentatt minst 2
ganger månedlig.

§ 14. Det påhviler helserådet saa ofte som mulig å fore
ta prøver av den falbudte melk for å forvisse sig om dens
beskaffenhet.

§ 15. Denne forskrift gjelder også for fløte.

E. Almindelige bestemmelser.

§ 16. Når det på grunn av særegne forhold må anses
tilrådelig, og forskriftene måtte finnes å foranledige ufor
holdsmessige ulemper for vedkommende, kan helserådet til
stede avvikelser fra forskriftene.

§ 17. Denne forskrift trer i kraft 3 måneder, efterat den
har fått approbasjon.

§ 18. Overtredelser av denne forskrift straffes efter straf
felovens § 357.

§ 19. § 26 i- Haugesunds sundhetsforskrifter av 17 ja
nuar 1913 opheves fra den dag ovenstående forskrifter trer
i kraft.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

Konsesjonsgrensene efter § 2, § 3 første avsnitt
og § 4 i lov om e r li v e r v e 1 s e av skog av 18 september
1909, kfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, nedsettes for
Rolvsøy li er red, Østfold fylke, t i 1 1 0 — ti — li a.

Denne bestemmelse trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

Den konsesjonsgrense, som er nevnt i § 3, annet
ledd i 1o v o m erhver v e 1 s e a v skog av 18 september
1909, jfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, neds e t1 e s for Et
nedal li e r r e d, Opland fylke, t i 1 1 0 — ti — h a., og kon-
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gelig resolusjon av 19 juli 1918 om nedsettelse av grensen til
500 ha. opheves.

Denne bestemmelse trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

Den konsesjonsgrense, som omhandles i § 1 i m i d
le r tidig lov om erhvervelse av fast eiendom
på landet av 14 august 1918, nedsettes for Etnedal
herred, Opland fylke, fra 40 ha. til 1 — en — ha.

Denne bestemmelse trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

For motorvognkjøring på hovedveien fra
Bjugn herredsgrense til Brekstad og Beian i
Ørland herred, Sør-Trøndelag fylke, fastsettes — iste
denfor de ved kongelig resolusjon av 18 juli 1913 (jfr. kongelig
resolusjon av 12 juni 1914) og kongelig resolusjon av 6 juli
1917 utferdigede bestemmelser for motorvognkjøring på nevnte
veistrekning — følgende som gjeldende inntil' videre:

Motorvognkjøring på hovedveien fra Bjugn herredsgrense
til Brekstad og Beian i Ørland herred er tillatt, når undtas ti
den fra kl. 8—10^4 formiddag alle hverdager og tiden fra kl.
10 formiddag—2 ettermiddag alle søn- og helligdager.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

I lienliold til §§ 40 og 55 i lov om havne- og ringevesenet
m. v. av 10 juli 1894 meddeles stadfestelse som gjeldende inn
til videre på de av Søgne herredsstyre i møte den 3
mai 1919 fattede beslutninger om o p k r e v n i n g a v e n t o n
nasjeavgift av 10 øre pr. tonn a v ly s t f a r tø i e r, som
med betalende selskaper eller passagerer eller i leiet tjeneste
an1ø p e r utha v n e n Hø 11 en, samt om opkrevning
av bryggepenger for benyttelse av bryggen (moloen) i
havnen.

27 juni

27 juni,

27 juni

27 juni
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27 juni.

27 juni.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

1. Provianteringsdepartementet be m y n.d i
gestil ti sette utav kraft de i kongelige resolusjo
ner av 21 desember 1917 og 10 januar 1919 fastsatte b e
stem meiser om rasjonering av alle slags
korn- og m e1 v a re r og p r o d uk t e r h e r a v (her
under også bønner, ris, sago og lignende).

2. Provianteringsdepartementet bemyndiges til å fastsette
nærmere regler og betingelser for omsetning og forbruk av
mel, hvortil staten yder tilskudd.

3. Denne resolusjon trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 27 juni.

I. I medhold av § 1 i lov om maksimalfrakter av 18 juli 1917
fastsettes maksimalfrakter for transport til Norge
med norske damp- og motorfartøier av korn, mel, linfrø og
rapsfrø, linolje, huder, kjøtt og flesk, tarmer, oljemel, olje
kaker, quebracho, ull, smør, kaffe, oljer, erter og bønner
fra Argentina, Brasilien og Australien.

II. Maksimalfraktene fastsettes overensstemmende med et
fremlagt utkast.

III. Provianteringsdepartementet bemyndiges i medhold av
nevnte lovs § 4 til i særlige tilfeller å dispensere fra de
fastsatte maksimalfrakter.

IV. Nærværende resolusjon trer i kraft, forsåvidt angår stykk
gods, den 30 juni 1919 (Kristianiatid) og iøvrig den 10
juli 1919 (Kristianiatid). De ved kongelig resolusjon av
20 mai 1919 fastsatte maksimalfrakter for korn, mel, lin
frø og rapsfrø, linolje', huder, kjøtt og flesk, tarmer, olje
mel, oljekaker, quebracho, ull, smør, kaffe, oljer, erter og
bønner fra Argentina, Brasilien og Australien opheves fra
samme tid, altså for stykkgods fra 30 juni 1919 kl. 1 em.
(Kristianiatid) og iøvrig fra 10 juli 1919 kl. 1 em. (Kri
stianiatid).
De nye frakter gjelder:
For stykkgods: alle fraktslutninger, datert efter kl. 1

em. den 30 ju-ni 1919 (Kristianiatid).
For a nn e t gods: alle skibninger, hvis konnossementer

er datert efter kl. 1 em. den 10 juli 1919 (Kristianiatid).
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I tvilstilfelle avgjørjør Provianteringsdepartementet hvad
»stykkgods« og til »annet gods«.der skal henregnes til

De i post II omhandlede maksimalfrakter er sålydende:

Fra Argentina

Australien

pr. 1016 kg.
kroner
145,00

155,00

De nye frakter gjelder:
For stykkgods: Alle fraktslutninger datert efter kl. 1 em. den

30 juni 1919 (Kristianiatid).
For annet gods: Alle skibninger, hvis konossementer er datert

efter kl. 1 em. den 10 juli 1919 (Kristianiatid)
I tvilstilfelle avgjør ProvianteringsdepartenProvianteringsdepartementet hvad

der skal henregnes til »stykkgods« og »annet gods«
De ved kongelig resolusjon av 20 mai 1919 fastsatte be-

stemmelser for lastning, lossning og betaling av frakter finner
tilsvarende anvendelse.

') Lastning mellem Buenos Aires og Bosario kr. 4,00 pr. tonn
ekstra. Lastning i Bosario og Bahia Blanca kr. 6,00 pr. tonn
ekstra. Lastning i havner ovenfor Bosario kr. 7,50 pr. tonn
ekstra. Lastning 2 havner kr. 5,00 pr. tonn ekstra.

27 juni.

» Brasilien.
» Australien.

Varesørt 1 Argentina *) Brasilien

kroner pr. 1000 kg.
Hvete kroner
Rug 95,00 pr. 1016 kg.
Mais
Mel 107,50 - 1000 »
Linfrø og rapsfrø . . 130,00 - 1016 »
Linolje 170,00 - 1000 »
Huder, saltede. . . . 200,00 - — »
Kjøtt, flesk og tarmer 170,00 - — »
Oljemel 125,00 - — »
Oljekaker 125,00 - 1016 »
Quebracho 155,00 - 1000 »
Ull 200,00 - — »
Smør 205,00 - — »
Kaffe 240,00
Olje (inkl, margarin-

olje) i fat 170,00 - — »
Erter 150,00 - — »
Bønner 200,00
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Tilføielse:

I skriv el s e fr a Pro vi an ter ing sdep ar te
mentet av 7 juni 1919, inntatt i Lovtid. Iste avd.
nr. 43 for iår, skal efter 8de linje fra oven tilføies:

3. Ved salg fra detaljist til for buke r o. s. v.

Utgiver: Byråchef Young

Grøndahl & Søns boktrykkeri. Kristiania.
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